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OOPMUPOBAHHUE CJIOBAPA MJIAJIIHNX INIKOJIBHUKOB
HA YPOKAX AHTJIMMCKOI'O SI3bIKA
C UCII0JIb30BAHUEM HA3BAHWI U3BECTHBIX BPEH/IOB

AHHOTanusi. B cTarhe ONMMCHIBAIOTCS pa3iIMYHbIE MOAXOABI K (OPMHUpPOBa-
HUIO CJIOBaps JE€TeH MiIaIIero IKOJbHOTO BO3pAacTa Ha YPOKE aHTIHHCKOTO
A3bIKa; MPEACTAaBICH KPATKUH aHATHU3 CYMIECTBYIOIINX METOIUK, METOIOB U
MPUEMOB 110 OCBOCHHIO JICKCHYECKUX €IUHMI] M UX 3HAUYCHHH KakK Ha ypoKe
AHTIIMHCKOTO SA3bIKa, TaK U BO BHC y‘-IG6HOI>i JACATCIBbHOCTH, C LCJIBIO ITIOBBI-
ICHUA YpPOBHA BJIaJICHUA WMHOCTPAHHBIM A3bIKOM Ha Ha4YaJlbHOM 3Tare HU3y-
YCHMU. ABTOpaMI/I CTaTbU IpeAjiaracTcs O6paTI/ITI) BHUMAaHHC CIICIUMAJIMCTOB
B 00JIaCTH MPEIo/iaBaHKsi MHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha Ha3BaHHS U3BECTHBIX TOP-
TOBBIX MApOK, MPCACTABJICHHBIX HA AHTJIMHACKOM S3bIKE M HCIIOJIL30BaTh UX B
nporiecce 00yueHHs aHTITMHCKOMY SI3BIKY, TIOCKOJIBKY O0ydJarouecs ¢ HUIMU
CTAJIKHMBAIOTCS €XEJHEBHO, U, CIIEIOBATEIHHO, MPOIECC 3aMOMHHAHMS 3THX
CJIOB, BXOJSIINX B COCTaB Ha3BaHUH OPEH/IOB, MOXKET MPOXOAWTH 3HAYH-
TEJILHO JIeT4e.
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Abstract. The article describes various approaches to the formation of a dic-
tionary of children of primary school age in an English class; a brief analysis
of existing methods, methods and techniques for the development of lexical
units and their meanings, both in the English language class and outside of
educational activities, is presented in order to improve the level of a foreign
language at the initial stage of study. The authors of the article propose to
draw the attention of specialists in the field of teaching a foreign language to
the names of well-known trademarks presented in English and to use them in
the process of teaching English as students learn about them daily, and, con-
sequently, the process of memorizing these words that make up the names
brands, it can go much easier.

Keywords: dictionary formation; English lessons; English; basic English
language training; English lessons; younger students; brands; lexical units.

Hu n1s Koro He cexper, YTO aHTIMICKUI S3BIK JTABHO yXKE CTall
ME>KTyHapOIHBIM SI3BIKOM. Y HUBEPCAIBHOCTB 3TOTO SI3bIKa MOJKPEIIsIeT-
Csl TeM, 4TO OOJBIIMHCTBO KOMMYHHKAIIMOHHBIX HCTOYHMKOB M CMMU
nyOJIMKyeT CBOM MaTepHallbl Ha aHTJMHCKOM si3bike. Ha aHrimiickom
s3bIKe co3faHo Oonee 60% Bceil MH(pOpPMAaIMKM B UHTEpHETE: (DUIBMEI,
KHHUTH, CEpHaIIbl, My3bIKa 1 MHOTOE JIPYTOE.

CornacHo @I'OC HOO riaBHBIM Ha3HaYeHUEM y4eOHOTO IpeaMe-
Ta «/HOCTpaHHBIN fA3BIK» SBISETCS (OPMHPOBAHUE S3BIKOBOW KOMITe-
TEHTHOCTH. [y TOro 4To06I CBOOOJHO TOBOPUTH M MIOHUMATh YCTHYIO H
MUCHMEHHYIO HHOSI3BIYHYIO pedb, OOydaromuiics MODKeH o0aanaTh
0OJBIINM B Pa3HOOOpa3HBIM CIIOBApHBIM 3anacoM. OOIIeU3BECTHBIM SIB-
aseTcs TOT (DakT, YTO HPH M3YYCHWH HHOCTPAHHOTO S3bIKA Hamboiee
TPYAOEMKHM U TPOOIIEMaTHYHBIM TPOLECCOM JUIS MIIAANINX IIKOJIBHU-
KOB Ha Ha4aJIbHOM J3Talle OGy‘leHI/IH ABJIACTCS UMCHHO U3Y4YCHUE U 3aI10-
MHHaHHE HOBBIX cJIOB. [10]] CTOBOM «3aITOMHHTE» MMEETCS B BUAY 3aIlo-
MHHAHHE: ITI€PEeBOAA, IPOU3HONICHUS W IPABOIMCAHHUSA HHOS3BIYHOTO
CJIOBa, a TaK)Xe€ BBOJ| JAHHOTO CJIOBAa B «aKTUBHBIN cioBapby». V3BecTHas
BeHrepckas nepesoaunna Karo Jlom6 kak-to ckasana, uto: «CiI0BO — 3TO
KUPIIMYYK TIPH CTPOUTENBCTBE 3[aHUs, I/Ie 34aHHE — SA3BIK, 8 CTPOUTEIb-
CTBO — m3y4eHue» [5, c. 12]. CnemoBaTensHO, COBpEMEHHBIHN TeIaror aH-
TJIMHACKOTO $I3bIKA JIOJDKEH 3aJI0KHUTh Y CBOMX O0Y4YaroLIUXCsl TOT CIOBap-
HBII (DyHIaMEHT, KOTOPBIH BIIOCIEJCTBHH H3y4EeHHS S3bIKA CaMU yYEeHH-
KU TPOJIOJDKAT CTPOUTH yXKE CaMOCTOSTENBHO, T. €. 33/1a4a Ie/larora co-
CTOHUT B TOM, YTOOBI IIPH O3HAKOMJICHUH C HOBOI JIGKCHKOH, y eTeH OT-
JIOKMITUCH 3TO CJIOBA B JOJTOBPEMEHHOH NMaMATH, T. K. Pa3BUTHE JIEKCH-
YeCKMX HaBBIKOB — MPOLECC HENPEePHIBHBIM 1 OeckoHeuHbIH. [loaTomy B
COOTBETCTBUU C COBPCMCHHBIM KOMMYHHKATUBHBIM METOJ0M o6yquI/1$1
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WHOCTPAHHOMY $I3bIKY HOBBIE JIEKCHYECKHUE €TUHUILIbI JOJKHBI BBOAUTHCS
B KOHTEKCTE, IPUOIIMKEHHBIX K peaTbHBIM CUTYaIMsIM OOIIEHHS H COOT-
BETCTBYIOLIUX UHTEPECaM JaHHOM BO3PACTHOM TPYIIIBI yUAIIUXCS.

3arnoMuHaHUe aHTJIMUCKUX CJIOB CBSI3aHO C YMEHHEM HCIIOJIb30BaTh
HOBYIO HH(OPMAIMIO B KOHTEKCTE C YK€ HUMEIOLMIMMHUCS 3HAaHHUSIMH, 00pa-
0aTBIBaTH €e 0 YPOBHS JOCTYITHOCTH M JIETKOTO YCBOCHHS. B Hacrosiiee
BpeMs CYILECTBYET OPOMHBIN MEPeYeHb Pa3InYHbIX METOAUK, METOJOB U
IpUEMOB TI0 OOOTAIICHUIO CIIOBAps, KaK Ha yPOKax aHIIIMMCKOTO SI3BIKA,
TaK U MPH CaMOCTOATEIIFHOM H3YUSHUH HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

Ilepeunciium HEKOTOPHIE U3 HUX:

1. Jlexcuueckas nponuce (MHOTOPSITHOE TIPOITUCHIBAHUE MHOS3BIY-
HOTO CJIOBa C IepeBoaoM). JIaHHBIH crocod 3alIOMHHAHUS CJIOB aHTJIHH-
ckoro si3b1ka onuckBaeT T. I'. Komapma, nmpeniaras oToNTH OT TpaauLy-
OHHBIX METOJIOB 3allOMHHAHUS JIEKCUKHU MyTeM 3ay4yuBaHus. B cBoeil pa-
0oTe mccienoBaTeNh NPUBOAUT AITOPHTM JCHCTBHU IO CO3JAHHUIO JICK-
cuieckoil mpomuci [3].

2. @Dpaemenmuposanue uiu axpocmux. OOO3HAYEHHBIH METOJ
TpEAToNaracT MOCTpoeHue (pasbl WIN MPEUIOKECHHUS, TIe TepBas OyKBa
B KaXJIOM CJIOBE SIBJISIETCS HAYaloM CJIOB, KOTOPHIE HY)KHO 3allOMHHTH
(Hamp.: cmoco® 3amoMHUHAHUS IIBETOB PAgyrd B AaHTIIMHCKOM sI3BIKE:
«ROY G. BIV: Red, Orange, Yellow, Green, Blue, Indigo, Violet».

3. Memoo accoyuayuii OCHOBaH Ha CO3IaHUH SIPKOTO 3aIIOMHHA-
olerocst 0opasa, ¢ KOTOPbIM MOXET OBITh CBSI3aHO CJIOBO WM (pasa.
YeM HeoObIYHEE W CMEIIHES BO3HHKIIAS ACCOIMAIMS, COOTHOCHMAS C
JEKCUYECKOH SIMHUIICH PYCCKOTO S3bIKA, CXOKasl TI0 3BYKOBOMY COCTaBY
C JIKCHYECKOW eIMHHIICH NHOCTPAHHOTO A3bIKa, TEM MPOYHEe 3aTIOMHUHA-
€TCsl HHOCTPaHHoe CIIoBO [4].

4. HUcnonvzosanue pugmosox. JIaHHBIA CIIOCOO 3aMIOMHHAHUS
CJIOB aHTJIMHACKOTO f3bIKA MOJEPKUBACTCS CIIEIUATIUCTaMHU, paboTaro-
HIMMHU C I€ThMH JOMIKOJIBLHOTO W MIIAJIIETO MIKOJBHOTO Bo3pacTta. Pud-
MOBKH TIOJOHPAIOTCS B COOTBETCTBHE C JIEKCHYECKOW TEMOW 3aHATHS:
«My family», «Seasonsy», «Aimals», «My toys», «Colorsy ets.

5. Cocmaenenue cnogocouyemaruii, npeonodceHul, pacckazos u3 Ho-
8bIX €108, yenouka ciog. [1ogoOHbIN croco0 3aroOMUHAHUS yI00EH Ha Ypo-
KaxX MHOCTPAHHOTO $3bIKa, TaK KaK OXBAThIBAaCT Cpa3y HECKOJBKO 00pa3oBa-
TENBHBIX 33Ja4: aKTHUBH3AIMsS U COBEPLICHCTBOBAHHWE CIJIOBApHOTO 3ariaca;
(hopMHEpOBaHHE TPAMMATHIECKOTO CTPOS, TPEHHPOBKA MPOM3HOCHTEIHHBIX
HABBIKOB M HABBIKOB HHTOHAIIMOHHOTO O(OPMIICHHS BEICKA3bIBAHHI.

6. Haenaouwiii memoo obecrieunBaeTCsi IPUMEHEHHEM B XOJIe 00-
pa3oBaTenbHON JCSITEIHPHOCTH TEMAaTHYECKUX KapTOYeK, PHUCYHKOB, TLIa-
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KaToB, I'pa(uKoB, TaOJMI, JEMOHCTpALEeH BHECOCIOKETOB. AKTyallb-
HOCTh JAHHOI'O METOZAA IMOATBEP)KIAECTCA €ro IOIYJSPHOCThIO Ha BCEX
sTanax o0y4eHUs HHOCTPAHHOMY S3bIKY, KaK Ha HayaJbHOM, TaK U IPO-
JIBUHYTOM YPOBHSIX.

7. Ilonyeaii — MHOTOKpaTHOE IIPOrOBapUBaHUE U MIPOCIIYLLIMBAHUE
OJIHOT'O ¥ TOI'O K€ JIEKCUUECKOro MaTepuajia Ha IPOTSDKEHUH CEpUU ypo-
KOB, IIOCBSIIIEHHBIX OJHOM JIEKCHYECKON TeMe.

OnauM U3 cambiX 3 (HEKTUBHBIX METOJOB, Ha HAIll B3I, HaOu-
paronM OONBIIYIO MOMYJIIPHOCT — METOJ ACCOIMAIMH WIIN TaK HA3bI-
BaeMoe KOAUPOBAHHUE Yepe3 XOPOLIO 3HAKOMYIO HH(popMmaruio [4].

OCHOBBIBasICh Ha acCOLMATUBHOM METOZE, BO3MOYKHO HCIOJIB30-
BaHHE Ha yPOKaX MHOCTPAHHOTO SI3bIKa XOPOIIO 3HAKOMBIX 00YdYaIOIMIM-
Cs1 Ha3BaHUI TOPrOBBIX MApOK, KOTOPBIE HCIIONB3YIOTCS Ha TEPPUTOPUU
Poccuu B BUJe MHOCTpPAaHHBIX CIIOB. JIeTH, Tak WM MHAyYe, yIOTPEOISIOT
9TU Ha3BaHUs B CBOEU pedH, HE CBS3bIBAas UX C OINPENEIECHHBIM JIEKCHYe-
CKUM 3HAa4YCHUEM.

IIpu aHanu3e Ha3BaHUM TOPTOBBIX MapOK, YIIOMUHAHHE KOTOPHIX B
MpOLECCe M3YyYEHHs] MHOCTPAHHOIO A3bIKA, MO3BOJIUT PACIIUPUTHL CJIO-
BapHBIN 3arac MJIAJIIEro MIKOJIBHUKA, MBI OOHAPYXUIH PsJ] 3aKOHOMEP-
HOCTeH, OGraronapsi KOTOpbIM INpeCTaBICHHbIC Ha3BaHUS ObUIN pacmpe-
JIEJIEHBl Ha CIEAYIOIINE TPYIIIbL:

- B Ha3BaHUU TOProOBOW MapKH, MPUCYTCTBYIOT IJIEMEHTHI A3bIKO-
BOH UIDBI;

- B Ha3BaHUU TOProBON MapKy UCHOJb3YETCs CJIOBO U3 CIIOBAPHOTO
COCTaBa aHTIHMHCKOTO SI3BIKA, HAIMMCAHHOE HAa AHTIIMICKOM 0e3 KaKux-
b0 M3MeHeHUH B TpaUyecKod CTPYKType M MPOU3HOCSIIEECS C CO-
6moneHueM oppOINMNIECKUX HOPM aHITIMHCKOTO SI3bIKa;

- B COCTaB Ha3BaHUS TOPrOBOM MapKd BXOJIUT HECKOJIbKO aHTJIMH-
CKUX CJIOB, OOBEIMHEHHBIX B CJIOBOCOUETAHHUE, €TUHOE JEKCHUECKOE T10-
HSITHE WM 9acTh NPEIOKECHUS, BEIPBAHHAS U3 KOHTEKCTA.

OcTaHoBUMCSI Ha NEpBOIl Ipylne Ha3BaHUIl, B OCHOBE KOTOPBIX
JeXKUT sA3bIKOBast urpa: «Fishka» [¢d’uirka] HazBaHMe ceTH Mara3wHOB,
TOPTYIOUINX PHIOHOH mpomyKiued. JlaHHOe Ha3BaHHME CO3BYYHO C pyc-
CKHM CJIOBOM «(HIIKa», YTO CITyXKHUT XOPOIIECH OMOpoil /I yCTaHOBIIe-
HUSI CBSI3U MEXAY NpeIMEeTaMu, KOTOpble HE UMEIOT MEXIY CO00i Huue-
ro o0IIero, HO, TEM HE MEHEe, SIBISETCS «IICHXOJIOTHYECKON 3aIleTIKOM».
B »TOM ke KOHTEKCTe MOXHO INPHUBECTH MPHUMEP Ha3BaHHUsS HalMTKa
«7UP», cocTaBleHHOTO M3 YMCIHUTENBHOTO «CEeMb» — SEVEN U mpeiora
«BBEpX» — UpP, 4TO B PYyCCKOM TPAHCKPHUIIIUHU IpenaeTcs: 0e3 poHeTnye-
CKHX M3MEHEHHil, T. €. COTJIACHO IpaBHJaM YTCHUS AHTIHUHACKOTO S3bIKa
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[ceBan amn]; Ha3Banwme mokonana «Milka» coxpanuso B cBoeil cTpykType
aHruiickoe ciaoBo «Milky, kK koropomy OblIa q00aBICHA QICKCHSL.

Crenyromas Tpyma Ha3BaHUM, HAIIPOTUB, MOJHOCTHIO COXPAaHSIET
OpHUTIMHAIBHBIA Tpaduueckuii 00pa3 M 3BYKOBYIO OOOJIOUKY, TPHCYIIYIO
CJIOBY B @HTJIMICKOM SI3bIKE. JTO MPUMEPHI Ha3BaHUW Pa3HOTO poja TOBa-
POB, IIMPOKO M3BECTHBIX POCCHICKOMY TOTPEOUTENIO: CPENCTBO IS MbI-
Thst oy bl «Fairy» (anrm. Fairy — dest) mo3umoHupyeTcs peKiaMoii, Kak
BOJIIIIEOHOE CPEJICTBO IMPOTHUB TPSA3HON TOCYbI, NMIOKOJIAQJHBIA OaTOHYHK
«Bounty» — bayHTH, B mepeBoJie C aHTIHICKOTO SI3bIKA O3HAYACT «IIIE-
POCTBY», HO CEMaHTHKa CJIOBA, HE 3AJI0KCHA B TO3UIMOHHPOBAHUE 3TOTO
mpoaykra. HasBanue rasmpoBaHHOM BoAwl «Spritey» (amrm. Sprite — amibd,
(hest) y poccHiicKOro moTpeOuTeIss He aCCOLUUPYETCS C JaHHBIM MHCTHYE-
CKUM TEPCOHAXEM, HO 3BYKOBas 000JIOYKA CIIOBA HCIIONB3YeTCS B COOT-
BETCTBHE C aHIVIMMCKOW TpaHckpumiued. Ha3BaHue »HEpreTMuecKoro
HamuTKa «Burny, obierdaer mporecc 3allOMUHAHUSA DAAa JEKCHYECKHX
€/IMHHUII, OTHOCSIIIMXCS K Pa3HBIM YacTsIM PEYHU, TaK KaK OHU 0Opa30BaHbBI
myTeM KOHBepcuw: burn — rin. cxxwrate, cropath, mebiaTh; burn — cymr.
oxor. SIpko ohopMiIeHHas yIIaKOBKa C M300paKEHHEM OTHS, ITO3BOJIIET
BBICTPOUTH ACCOIMATHBHBIN sl CO 3HAYCHHEM HHOCTPAHHOTO CIIOBA.
Haspanue mokonagHoro 6atoHunka «Nutsy MO3BOIUT JCTSIM JISTKO OCBO-
UTh JICKCHYECKYIO SIUHHILY «(DYHIYK», U BCIIOMHHTH TPABHIIO 0Opa3oBa-
HUS (OPMBI MHOKECTBEHHOTO YHCJIA CYIICCTBUTEIBHBIX B aHTIHMHCKOM
SI3BIKE IyTeM JT00aBJICHHUS OKOHYAHHS -S K (hopMe SAMHCTBEHHOIO YMCJIa:
nut — nuts (opex — opexn). Cepust KOCMETHYCCKHAX CPEACTB II0 YXOAY 3a
Tesiom «Dovey mepenaeT 3HaYeHUE CIOBA NP ITOMOIIM JIOTOTUIIA B BHJIC
rony0s. Yuctsmee cpenctso «Comety — komera u xKeBaTellbHasl PE3UHKA
«Orbity — opbura, 060raTIT KKOCMUYECKHUID CIIOBAPh peOCHKA.

IToMHUMO C€IOB, OTHOCSIIMXCS K WMEHAM CYIIECTBUTCIHHBIM, B
Ha3BaHMSAX BCTPEUAIOTCS TaK )K€ MMEHA TpHUIaraTejbHbIC M TJIarojbl: B
Ha3BaHUM [IAMITYHs WCIIOJL30BAHO MMs mpuiaratenbhoe «Herbaly, ko-
TOpOE MMEET DKBHUBAJICHT U B PYCCKOM SI3BIKE — «TPaBSHOMNY; YHCTAIICE
cpenctBo «Vanishy B aHrIMHCKOM S3BIKE SBIISETCS TIAT0JIOM, MEPEaaio-
UM 3HAYCHUS «IIPOIIAJaTh, HCUEC3ATD.

Taroke uHTEpec npu paboTe ¢ JEKCHKON aHTIIMHCKOTO SI3BIKA BBI3EI-
BAIOT HA3BaHI, OTHECCHHBIC HAMH B TPETHIO TPYIILY, U IPEACTABISIONINC
€001 coYeTaHHsT HECKOJIBKHX CIIOB, 3a4aCTYIO CIIMTHIX BoeauHO. [Ipu pabo-
TE C HUMH TIpeIroiaraetcst pa30reHne Ha 9acTH — MpocThle ciosa. Cymepre-
POH TOJUTMBYACKHX (DIJTEMOB, TIOTIAB B POCCHUICKHN KUHOIIPOKAT TPEICTAB-
JICHBI 3pUTEII0, COXPAaHHB OpUTMHAJIbHOE Ha3zBaHue: Batman — demoBek-
JeTydast Mbliib, Spiderman — yenosek-mayk, Iceman — uenosek-en. Iomy-
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JSIPHBIM COYETAHUEM B Ha3BaHWSIX SIBIISICTCS YIIOTPEOJICHIE TPIIIaraTelbHO-
ro «Red» (kpacHsblit) + HazBauue kuBoTHOTO: «RedBully — kpacHbIi OBIK,
OCBOCHHE 3THX JICKCHUICCKHX CIUHUII IOICPKUBACTCS U PEKIAMHBIM POJIH-
KOM JIaHHOTO ToBapa; «RedFox» — kpacHsbIii fmc / jtica.

HasBanme ceru roBeampHbIX MarasumHoB «Sunlighty mo3somut
HIKOJIbHUKY 3allOMHUTH [IBE JIEKCHUECKUE EAMHMIBI «SUN» — COJHIE U
«light» — cBer, npuueM ayTeHTHYHOE O3BYYHMBAHHE ITOrO Ha3BaHHS B
pekiiaMe CHUMaeT IpodiieMy MpaBuiia 4TeHus OykBocodetanus «ghy.

HasBanue coBpeMeHHOT0 MOOHILHOTO yCcTpoiicTBa «Smartphone
NPEACTABICHO JABYMsI JCKCHYCCKHMH CIUHUIAMU: TPUIATaTeIbHBIM
«Smarty — ymubiid u «phone» — TenedoH, He 3aAyMbIBasiCh, IETH 1O He-
CKOJIBKO COT pa3 B JICHb IIPOrOBAPUBAIOT 3TH CJIOBA.

KesatenbHas pesunka «Bubblegum» Taxke mpezicTaBisieT MHTE-
pec C TOYKH 3peHHUs OOOTAIlICHUS CJIOBaps M3YYaloIlUX AaHTIIUHACKHI
S3bIK: B CTPYKTYpY Ha3BaHHS BXOIAT KMEHA CYIICCTBUTEIbHbIC
«bubble» — my3bIps, «guM» — cMoIa / pe3rHa / sKeBaTebHAas PE3UHKA.

B oty ke rpymmy HaMu OBUIM OTHECEHBI HA3BaHHS, B KOTOPBIX
OpecTaBieHa 4YacTh mpemioxkeHus: «Love iS...». B mnpuBemseHHOM
Ha3BaHHWU KCIOJNB3YETCs MOJUICKAIIEE, BHIPAKECHHOE CYIIECTBUTECIBHBIM
U CKa3zyeMoe, BBIpaXEHHOE IJ1arojoM. JlaHHas CTpyKTypa sBJSIETCS Kiac-
CHYECKUM TPUMEPOM IOCTPOCHUsI IOBECTBOBATEIbHBIX MPEIOKECHHUI B
AHTJIMICKOM sI3bIKe, TPEOYIOIIUX MPsIMOTo mopsijika cioB. CienoBarelb-
HO, 3TO Ha3BaHUE MOXET OBITh MOJIC3HO HE TOJBKO C TOYKU 3PECHUS IO-
MOJIHEHHUST CJIOBAPHOTO 3amaca, HO U (OPMHPOBAHUS MPEACTABICHUN O
rpaMMaTH4eCKOM CTPOE AHTITHICKOTO SI3bIKA.

Hpe,Z[CTaB.HeHHI)Ie HaMW Ha3BaHHWA TOPTOBBIX MAPOK, HE OTpaXXaroT
BCE MHOroo0pasue CyIecTBYIOIIUX OpeHnoB. VX manbHeiniee n3ydeHue
MO3BOJIMT Pa3HOOOPA3UTh MIPUEMBI, CIIOCOOCTBYIOIINE O0OTAIICHUIO CIIO-
Bapst 00YYAIOIIMXCS HA YPOKAX aHTJIHHACKOTO S3bIKA.
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